(La esposa del sefior que estd convidado a cenar).—jPor Dios, Facundo! No comas mucho; no fe vaya a hacer
-dafio... Ya conoces a los de Pérez; ya sabes que siempre que vas aUi, por las noches, fe «afracan*.
Dibujo de MEL



Editora de LA RISA, PANCHO KOLATE
y LA NOVELA DEL SABADO :: -
Calle del Doctor Fourqueti, 4.

ANUNCIOS ECONOMICOS CLASIFICADOS POR PALABRAS

LA EMPRESA ANUNCIADORA
LOS TIROLESES
Conde de Romanones, 7y 9
TELEPONO 331 M.
admite anuncios para esta seccion.

Por las quince primeras palabras
abonaran 2 pesetas. Cada palabra
mas, 20 céntimos.

Las abreviaturas y cada cinco ci-
fras se contardn como una palabra.

Todos los anuncios abonaran,
ademas, 10 céntimos por el sello
movil.

ted a
LA PUBLICIDAD

LEON, 20
TELEFONO 10-85 M.

de Angel Telero.

Las Agencias de Publicidad

REYES
Fuencarral, 12. Teléfono 44-63 M.
Puerta del Sol, 6.

EMPRESA ANUNCIADORA

Para anuncios en esta seccion

PRADO-TELLO
vaya a Cruz, num. 10 (entresuelo).

Sandoval, 13 y 15, ba)o.—MADRID
Se admiten anuncios para esta seccion

AGENCIAS DE ANUNCIOS REVES |Arllllerfa. Comandancia de Larache.Zoco

Faencarral, 12. Puerta del Sol, 6. el Jemis. . .
Teléfono 44-63 M. ::  Teléfono 60-16 M.  Ricardo Palahi, Ingenieros de lared te-

legrafica militar, en Zoco-Jemis de Benl-
PIDA la tarifa de anuncios de esta Re-

Para anuncios en esta seccion vaya us-

Agenda para anuncios de todas clases

. B y Pu Teléfono 60-18 M.
Compaifiia del TELON CINEMATICO adtniten anuncios para estas secciones.

Aros, por Arclla.
vista_a la Administracién de la Publicidad
de «Prensa Madrid»

EL TALISMAN
(Edicion de anuncios)
APARTADO 1,105 (CENTRAL)
TELEFONO 30-76 M.

Madrinas de guerra.

La Direccion de «Prensa Madrid», en el
deseo de ser agradable a todos sus her-
manos que estan en campana en Africa,

ratuitamente publicara en esta seccion
a direccion de aquellos soldados que de-
sean encontrar una madrina de guerra,
siendo condicion Indispensable que cada
carta esté dirigida precisamente al Apar-
tado 1.105, Madrid-Central, y que venea
acompafiada del cupén correspondiente.

Desean madrinas de guerra:

Rafael del Moral Pradés. sargento de

José Albert, Comandancia general de
Melllla (Secretarfaj. )

Vicente Lorenzo, soldado de la primera
compafita y primera bandera.

_Cesar de Lucena Beltran y Prlares, Le-
gion Extranjera, segunda seccion, prime-
ra compa..(fl y primera bandera.

Raul D’Agullé_ Agullar. Regulares Al-
hucemas, nim. 5, primer labor. Taferslt.

Orfertas ydemandas de Ipabajo

La Direccion de «Prensa Madrid», en el
deseo de agradar a todos sus lectores,
publicaréd gratuitamente en esta seccion
todas las ofertas y_demandas_de trabalo
que se le remitan, siendo condicion indis-
pensable que cada carta esté dirigida pre-
cisamente al Apartado 1.105, Madrid-Cen-
tcal, y venga acompafiada del cup6n co-
rrespondiente.

Compre usted elprimei tomo de la

Biblioteca de LA RtS4

que contiene SEIS novelas estupendas

DOS PESETAS

Las favoritas, de Ailvabo Rbtana

La vuelta del marido prédigo, de
Fernando Luqub

Lacataiepsia perjudica,delL Esteso

Una chica de teatro, de N. de Salas

Todo por seis duros, de A.R. Bonnat

El vegetariano, de Ramén G 6mez db
LA Serna

De venta en todas las librerias y en
PRENSA MADRID
Doctor Fourquet, 4

Numero suelto: 25 céntimos

LEA USTED
LA HIGN ILLSTRAOA
DE MALAGA
Revista gréafica
SALE LOS DOMINGOS

30 céntimos

OUE£=03sr |

para acémpafiar a toda demanda de

una insercién gratuita en la seccion de

Madrinas de guerra y de Ofertasy
demandas de trabajo.

Precios de suscripcion a LA RISA
Provincias y América. Extranjero,

Pesetas. Unio6n postal. Pesetas
Trimestre.....cocovnee. 3,60 Trimestre..ooeeeeeenn. 4,80
Semeslre.... 7,20 Semestre 9,60
AR 14,40 AR, 19,20

Las suscripciones empezaran con el primer nimero de cada mes.
Los suscriplores tendran derecho, sin aumento de precio, a los nimeros extra-
ordinarios que puedan publicar. En Madrid no se admiten suscripciones,

Toda la

correspondencia

a PRENSA MAD

Tlp. yagUes,-Madrld.

TALLERES DE ENCUADERNACION

VIUDA DE YAGUES

MONTADO CON TODOS LOS ADELAN-
TOS PARA LA ENCUADERNACION DE
i i grandes ediciones
PRECIOS sin competencia

Plaza del Conde de Barajas, 5
Teléfono 44-99 M . MADRID

LEA USTED

ALMA IBERICA

Revista grafica de informacion general

director:

A. SOLIS AVILA

REDACTOR JEFE:
FIDEL PRADO

REDACCION y administracion:

MINAS, 21
Apartado 10.032.-MADRID

Colaboracion de las mas piestigio-
sas firmas.—Informacién genera!
de todo el mundo,—Extensas infor-
maciones graficas de actualidad.

SE PUBLICA LOS DIAS 10 Y 25 DECADA MES

IA NOVELA DEL SAB\DO AV ISO

Por causas ajenas a nuestra voluntad LA
NOVELA DEL SABADO retrasa su apari-
cién mas de lo que se creyd en un principio,
lo que manifestamos a nuestros numerosos
lectores que preguntan por la nueva publica-
cién, advirtiéndoles que ya no se hara espe-
rar mucho.

En tu primer nimero, como ya hemos di-
cho, publicard una interesante novela del gran
escritor E. Ramirez Angel.

RID. Apartado 7.002



Prensa Madrid.

S ANTOS

N o comprendo c6 no no existe en el Codigo
crimina! un arliculo en el que se castigue se-
veramente a! que despierta a otro en lo mejor
de su suefio. Se castiga al que contra su vo-
luntad duerme a otro y le hace ejecutar acto
acaTicho; en cambio al que despierta a un

ciudadano y le hace
hacer el ridiculo, a
éste, digo, no se le
castiga.

Dormia yo la otra
mafiana con el mas
plécido y reparador de
los suefecillos, cuan-
do la antipatica voz de
mi patrona, a la que
no oigo mas que a fin
de mes, recordandome
el pupilaje, me sobre-
salté, haciéndome dar
un salto en la cama:

—¢Qué... qué pa-
sa, sefiora? jQué vo-
ces!

— Nada, sefiorito
Que han traido a San
Dimas.

—¢Como, a San Di-
mas?—pregunté asom-
brado, creyendo que
seria juguete de una
pesadilla.

—jSi, sefior: a San
Dimas! iMas gua”o!
iCon unos carrillitos
color de rosa que dan
ganas de comérse-
los! [ Parecen talmente
manzanas!

— Pero, ¢se quiere
i'sted explicar? ;Oué
santo ni que demonio
es ese?

—lAhora lo vera!

¢(Me estaria jriman-
do el pelo dofia Ma-
tilde?

De esta duda me
sac6 entrando en mi
alcoba con una gran
caja de madera color
de chocolate, ofrecien-
do todo el aspecto
de un retabliTo cchi su
tapete de talla.

—Aqui estd. jMire-
lo qué majo!

Abrié las dos pu?r-
lecil'as de la capilli‘a,
y ante mis ojos ador-
niilado*» aparecio en-
tre flores la imasren
de un {‘anto en esca-
yola pintada, que, la
verdad, no conocia ni
de vista.

—iPero, sefior.i! jY
par i esto me despierta
usted!

6EMANARIO HUMORISTICO

Doctor Fourquet, 4.

DE

murmurando:
—iQué impio!

- Ese que estad ahi «sentao» es un enfirmo crénico. Hace diez afio3 que lo conozco

y no habido quien lo quite el asiento.

Dofia Matilde, muy devota y beatona, se
persignd con la mano que le quedaba libre,

Me di6 pena, y le pregunté como habia lle-
gado hasta aquel quinlo piso sin ascensor

SE PUBLICA LOS DOMINGOS

Directoi*; Felipe Marquez.

ALQUILER

un santo, al p recer de buena familia por la
capa de terciopelo que le cubria.

—Puis vera us'ed. Hay en esti calle una
familia compuesta por la madre y cuatro ni-

Dibujo de barradas

fios que se dedican al culto de los santos y
alquilan por las casas sus imégenes. Vamos,

alquilar, no; lo que ha-
cen es dejar ala vo-
luntad de cada cual el
echar unas monedas
en esta huchita que
aparece en la peana.

—iVamos, un ne-
gocio! Con una doce-
nita de sanios se pue-
de vivir tan ricamente.
He conocido a quien
ha vivido de todo; p ro
nunca supuse quetiag"
ta de los san'ossi vi-
viera. (Horrorl

Pasaron unos dias,
y una mafiana en que
estaba yo en'regado
también al «dolce far
niente», me sobresaltd
un escandalo maydus-
culo. Gritaba dofia Ma-
tilde, la acallaba con
extentéreas lamenta-
ciones ojra voz de mu-
jery a esto se unia el
coro de los vecinos en
la escalera.

—iNada — decia la
voz desconocida— o
el santo o su imporJel
iYo no tengo la culpa
que usted tenga en su
casa bandoleros!. 1.

Aquello me hizo sal-
tar de la cama, y cu-
briéndome con la col-
cha salir al pasillo y
exclamar;

—¢Qué gritos son
esos? ;Qué pasa? |A
ver si nos enfendcmosl

— jAy, sefior —me
dijo dofia Matilde —,
qué desgracia!

— iVamos, calma!
,Qué pasa?

('Q—iAPy, usted no sabe!

—iy si bigue usted
chillando, no me ente-
raré nunca! jCalma!
iVamos, calmat ¢(Qué
ha sucedidb? .

—Pues verd—conti-
nu6é dofia Matifde llo-
rando— que el hués-
ped del pasillo, aquel
sefior que no pagaba,
se ha a'zado con el
santo ly las limosnas;

JusN CABALLERO
SORIANO



LAS REINAS DE LA CANCION

HABLANDO CON LUISITA ESTESO

C onoci a Luisita Esleso hace mas de afioy
medio.

Habia enlrado (una verdadera casualidad,
ya que mis aficiones por el arle frivolo son
muy escasas), en el teatro Romea, donde ac-
tuaba de «estrella» Luisita, hasta entonces
desconocida para mi.

Termind Luisita Esteso de cantar el octavo
cuplé en medio de una ovacion estruendosa,
a la que tuve el honor de cont.'ibuir verdade-
ramente entusiasmado y rendido al hechizo
de la grentilfsima Luisita.

y sucedid lo inexplicable: yo, que habia
entrado en Romea por aburrimiento, necesité
1para abandonar el teatro que un acomodador
me advirtiese:

—iCaballero, que estd usted solo aplau-
diendo en el salén!

Efectivamente; los demas espectadores se-
guramente caminaban hacia sus respecti-
vos domicilios.

—Necesito ver a la sefiorita Esteso; tenga
la bondad de pasarle mi tarjeta.

El acomodador examind la cartulina; exa-
min6d también una moneda de dos pesetas
con que tuve la debilidad de gratificarle, y
me pregunto:

—¢ Es usted periodista?

-NAhi lo ve. Diga a Luisita que deseo sa-
ludarla.

Desaparecié por la puertecita del escena-
Tio; a los pocos Instantes torno a surgir ante
1mi-vista.

—Sigame; don Luis le espera.

—:Qué don Lu's?... {Mazzantini?

—[Que va! El padre de Luisita: Luis Esleso.

Que perdone el gran humorista, el gran
amigo, esta falta hacia su acreditadisina po-
pularidad; en aquellos momentos sélo me
acordaba de la joven «estrella».

I

El suelo esta cubierto de nieve; un «taxis»
ime conduce con rapidez al 20 de la castiza
calle de la Encomienda, donde vive Luisita
Esteso —me dice la portera.

—La sefiorita acaba de salir para la esta-
cion del Mediodia; se marcha a Sevilla en el
expréss.

jHorrible!... Consulto el reloj; faltan tres
cuartos de hora para la salida del tren; orde-
no al chaufer:

—ijAla estacién del Mediodial... jA escape!.

En un departamento de primera clase, en-
cuentro a Luisita, acompafiada de su madre.

—iQué tragedia, Luisita! Crei que te me
marchabas...

—;Qué sucede que vicies con esas prisas?

—ijQue yo soy asi! jCuando se me mete
una cosa en la cabeza!...

Interviene con su peculiar'gracejoja'madre
de Luisita:

—ijTardara un rato en salir, porque~con”el
«molondro* que te traes!...

—ijHaga [usted et favor de no interrumpirl
Ahora vengo en serio.

—A qué?

—ijA «interviuvar» a Luisita! Nicolas de Sa-
las me ha encargado uno plana para La Risa,

en la que he de publicar una conversacion
con la artista de moda, y yo...

Luisitarie...

—ijAy, qué gracia! V la artista de moda,
(S0y yo?

—Mira, Luisita: hipocresias, no; eso de
presumir de modestia es una «posse» muy
desacreditada.

—Te aseguro que no es «posse», sino que
creo firmemente que aln no intereso lo bas-
tante para...

—iNoj Luisita! Si seguimos asi, me mar-
cho. Las cosas claras. Ta dime con la mano
sobre el corazén, sin hipocresias, el nombre
de una ardsta que a tus afios haya llegado
donde tu, con el éxito tan franco, con el triun-
fo tan definitivo.

—I!Muchas!”Sin ir méas lejos...

—iBien! Como quieras. Vamos a charlar
de otra cosa. (En qué cancion te han aplau-
dido mas?

—ijQué sé yo!... No puedo precisarlo. Pro-
curo estrenar las mas bonitas...

—Pero .. ¢cual es la que has interpretado
con mas gusto?

—iCasi todas!

En Luisita se advierte una discrecién gran-
de no queriendo indicar su mejor cancion; de
esta forma salva las molestias que, al decir-
lo, despertaria cntrejlos autores. Pero yo, que
me he propuesto hacerle confesar, insisto:

—Y el peor cuplé que has estrenado?

Me contesta, sin titubear:

—iUno tuyo! Cuando manda el corazon...
iEso si que era malol...

iBueno! Mudé el color con la misma facili-
dad que me mudo la camiseta.

Intento disimular la plancha a fuerza de
galanterias y de ensalzar las enormes facul-
tades artisticas que Luisita atesora. Ella no
me deja hablar casi; se empefia en querer pa-
sar inadvertida: goza en restarse méritos...

Frunciendo su boquita deliciosa en un pi-
caro mohin de disgusto, soporta el chapa-
rrén de elogios que sinceramente le dedico;
sii pie, chiquitin, inverosimil, golpea el suelo
sin cesar... Se levanta de pronto.,.

—iEa, se acab6!—me dice.

y sale al pasillo del coche poseida de una
indignacién graciosisima, yo le sigo y rea-
nudo la conversacién:

—Oye, Luisita; ahora que tu madre no nos
escucha... ;Tienes novio?

—iNo! y si le tuviera, no habria de decir-
telo.

—¢Por qué?

—Porque como le querria mucho, mucho
me daria miedo decir el nombre por si me lo
quitaban al enterarse.

—¢Eres celosa?

—No he tenido ocasion de probarlo.

—¢De verdad?

—iDe verdad!

—Yyo no puedo creer a Luisita, porque se-
ria tanto como llamar ciegos e ignorantes a
todos los hombres.

—¢;Admiradores?

—ijAlgunos!... ;Qué artista no los tiene?
Pero no son tantos como la gente se figura.

Un mozo de estacion corta nuestro dialogo
agitando violentamente la campana.

A toda prisa me despido de Luisita y su
madre...

Aln me quedan unos segundos para, des-
de el andén, decir a la encantadora «estrella»:

—iQue te aplaudan mucho en Sevilla!

—ijya me conoce el publico y me quiere
bastante!

—ijAdiés, Luisita: buen viaje!

—ijAdids, hasta la vuelta!

La locomotora silba; el monstruo de acero
se arrastra perezoso al principio; lentamente,
luego; rapido, al fin...

Luisita, gentilmente, agita su manecita en-
guantada en la ventanilla.

yo, descubierto, rindo el ultimo homenaje
de pleitesia y admiracién a la mas joven y
exquisita de las cancionistas espafiolas.

Eduardo ZAPATA



—De manera que vas a buscar ni me'dico,
Toniio. ¢(Hay alguien enfermo en tu casa?

—Si, seflor; mi hermano, el que se traga
los sables en el circo, que se ha tragado un
hueso de aceituna y se estd ahogando.

Dibujo de CUELLAR

Nm.

—Me haces la vida imposible. Pasas las
noches de juerga.

—iPeio mujer!...

—No, es imposible que niegues; lo sé todo,
fontfn; si cuando td vas yo vuelvo.

Dibujo de ALVAREZ

—No hay manera de hacerle estudiar. Es
un cabezota.

Dibujo de GALINDO

EL ENTIERRO

DE LA MERLUZA

SAINETE RAPIDO

T e1s6n corto de calle, representando una ca-
lle de los barrios bajos 'de Madrid, donde
se encuentran los hombres de verdad y las
mujeres castizas. ElI que busque un hom-
bre «chipén», que lo busque por esos ba-
rrios, y si es una mujer, que la busque por
los bajos, que ya ver4d como la encuentra.
El centro de la decoracién representa la
entrada de una taberna, con un rétulo en-
cima, que dice: «La copa del olvido», y de-
bajo un cartel con este letrero: «El duefio,
atendiendo a los pedidos del puUblico, ha
viajado, para dar gusto a los consumido-
res. Vino Valdepefias, vino de Arganda,
vino dela Rioja.y vino sin traer nada a
causa de la caresn'a de los ti'ansportes.»

Al levanterse el telén se abre la puerta y
salen a escena, violentamente, Olegario y
Maximino, ayudados por sendas patadas
que les dedica el duefio del establecimiento.

Tabernebo.—(Cerrando la puerta.) Ya les
he dicho que no quiero escdndalos. Y aqui
no vuelvan ustedes a poner los pies.

Ole. —(Sefialando la parte dolorida.) El
que no vuelve a poner aqui los pies, es usted.
iSo cafre!

Max.—(Rascandose.) Este tio, a debido ser
futbolista. jAdidés, Zamora!

O le.—y todo, ¢por qué? Porque le he di-
cho que el vino estaba bautizado. ¢(Es para
enfadarse; También lo estoy yo, y soy de lo
mejor que hay en el gremio de albafiilerfa. Yo
soy cristiano, apostélico, romanoniata, y al
decir que estaba bautizado, he querido decir
que era bueno.

Max.-Bueno.

Ole.—Pues claro que bueno.

Max.—Digo que bueno, que si me quieres
decir alguna solucién pa el conflito que se
avecina.

OLE.-,Cudlo?

Max.—Que no sé si te acordaras que sali-
mos esta mafiana de tu casa a tomar un ver-
mout con boquerones, y que después de los
boquerones, se nos ocurrié ir al eniierro de
la sardina, y que en vez de da la sepultura,
hemos cogido una merluza, en teda la esten-
sion de la pescaderia.

O le.—Bueno, ¢y qué?

Max.—Na, que tu mujer te ha estao espe-
rando con el coci en la mesa, unas catorce
horas, minuto més o cuario de hora menos,
que habrd salido en tu busca, y que como
nos encuentre, me temo que se nos caigan
las narices. En fin, esperemos los aconteci-
mientos y ya veremos lo que viene.,

Ole.—¢Lo que viene? (Mirando por un la-
teral.) iMi madre!

Max.—¢Que viene tu madre?

O le .- iMi abuela!

M ax ./;Tu abuela?

-0 le —iMi mujer! (Aparece Nicéfora, es-
posa legitima de Olegario.)

Max. - jLa catombel Yo me difumino. (Ha-
ce mutis corriendo.)

NicE.—(Sacudiéndole como si fuera una
alfombra.) jMal hombre, canalla! jTe voy a
sacar las nifias de los ojos a paseo! jLadron,
sinvergienzal... jEdmdn de Briees!

OLe.—[Mujer!, estéate .iquieta que yo te con-
taré...

Nicé.—Mira, Olegario, que ya no puedo
més. Todo el santo dia metido en las tascas,
mientras en tu casa esta la ornilla apaga..”
;Te parece bonito?

O le.—Ni bonito, ni escabeche. Pero mien-
tras tenga yo la mujercila que tengo, puedo
beberme tranquilo, la mitad del jornal, par-

que 10, de cada peseta que te doy, haces
dos.

Nicé.—y que lo digas; pero cuando no me
das méas que media peseta, como hoy, ;que'
quieres que haga con las medias?

O1le.—jCalceiines! jNos ha descclzao, aho-
ra, dofia Cundi!

Nicé.—jOle,
frita!

Ole.—Pues apaga el fogén y céalmate. Si.,
yo voy a la taberna, es para discutir de poli-,
tira; porque la taberna es el casino del pobre.

Nicé.—¢El casino? jY tenéis veinte casinos
en cada calle!

Ole.-E s que somos una barbaridad d*
socios.

Nicé.—jSinvergienza!

O1le.—jChist! La taberna es una escuela de
estudios sociolégicos. Porque, vamos a ver.
;Qué es el comunismo, el laborismo vy el ni-
hilismo? ;Lo mismo? Pues, no sefior. Com-
penétrate. El mundo es una taberna donde
entras y estan todos los compafieros reuni-
dos. Ta. te diriges al mostrador y pides unn
copa pa ti sélo. ;Qué es esto? Individua-
lismo.

Nicé.—Bueno.

Ole.—Por el contrario, pides una ronda
pa tos los presentes. ;Que es eso?

Nicé.—Una prima.

O1t1e.—jColectivismo! ;Que no tiés dinero
pa pagar? El anarquismo. ;Que el amo te da
cuatro patds? Revolucién social. ;Que te co-
gen los guardias? La opresion, la tirania.
(Que te escurres y te escapas? Libertario.
;Que te echan del taller por borracho? El de-
lirio. Total: mis derechos vulneraos, mi fa-
milia disuelta, el capital triunfante y mi digni-
dad, ajada. ¢Es esto justo? ;Ajo yo a alguien?
Di, ¢ajo?...

Nicé.—TU qué vas a ajar; jso cebolleta!

Ole.—Es que tl no entiendes lo que es el
socialismo, ni las ocho horas de trabajo.

Nicé.—;Pero 10 has trabajao alguna vez
o”ho horas?

O1le.—Si, sefiora; pero ahora en vez de
ocho horas pediremos siete y media.

Nicé.—¢Por qué?

O le.—Por que con siete y media se cobr i
doble. Vamos a ver; ;td sabes 16 que es el
reparto social? jTG que vas a saber! Mira,
figlrate que ta llenes uno...

Nicé.—Tenemos dos, y mellizos.

O11e.—Digo que tienes uno u siete o medio,
y no me interrumpas, que te estoy hablando
algebraicamente. Bueno, t tienes uno y hay
quien tiene doce. Pues a ese que tiene doce,
vamos tl y yo y le pedimos cuatro y no nos
lo da. (Con cuanto se queda?

Nicé.—Con dos.

Ole.-C on doce.

Nicé.—Con dos; contigo y conmigo porqué
no nos da un cuarto.

Ole.- jCémo se conoce que no sabes de
logaritmos; y sin6..., ¢en qué se parece el
matrimonio a la aritmética?

Nicé.—No sé.

O1le.—Pues atiende. Un hombre solter-»,
¢qué es? Un entero. Un hombre casao, ;qué
es? Un quebrao.

Nicé.—¢Y un viudo?

Ole.—jUnviudo es un lio con suerte!

Nicé.—jLadronazo!... jBolcheviquil..,
iConcejal!

O1e.—No adjetives que lesionas; y aqui el
Gnico que lesiona, soy yo.

Nicé.—;T0? Pero si eres mdas parao que
un tranvia...

O1e.—Nicéfora, que estamos en ca*-naval,
y estos son dias de esparcimiento, y yo sey
un hombre alegre, y las broncas no me
pegan.

Nicé.—;Que no te pegan? jTomal (jPlag!)
(Le sacude una torta que tiene eco ) Y ahora
pa casa, y mafiana pa el andamio, jso tabla!

O 1e.—jPero mujer!

Nicé.—jAnda pa lante!... (Hacen mutis tan
carifiosamente como se figurara el lector.)

O'e, que me ties la sangre

Chbiso LUCIO.



NUESTRAS

LfBCTOs: Hoy nueatra informacion «la di-
cen» loa oimpaticos y notables artistas Pom-
poff y Thedy, que con el negrazo Pancho
Kolate (antes Emig) hacen las delicias del
publico que llena a diario el Circo Ame-
riMno.

(Un poquito de mdusica y salen a escena
Psmpoffy Thedy. Palmas.)

—Vamos, Thedy, vamos a trabajar.

—iTrabajar, trabajar! Hay que ver con
qué trabajo trabajo yo, cara de panadero
asustao.

—No me insultes y dime que te parecen
las nadadoras.

—iLa» nadadorasl... jUyl Que son unas
francesillas que tienen miga, y que como son
tiernas, yo me la» comia. Oye, a proposito.
Te voy a hacer una pregunta:

—Venga.

—A ver si dices lo que yo diga, pero al re-

vés: «La piscina tiene dentro a las nada-
doras»)

—L as nadadoras... jEhl jNo, nol Yo no
me atrevo...

—Ya lo sabfa.

—;En qué salto le gusta mas la cam-
peén?

—Me gusta en todos, y en un salto de
eama debe estar como para deglutirsela.
El salto de la muerte es el que méas me-
agrada.

—;Por qué?

—Porque estd que hecha chispas. jHay
que ver como se tira a la piscinal Yo sé que
el mejor dia se tira a un acomodador, uno
rublo, pues le tiene mucha rabia.

- Y qué?

—Que si se tira encima desde los veinte
metros de altura, lo apabulla.

—Tienes razon.

—¢;TU no sabes que anoche estuvo a pun-
to de perder la cabeza un espectador de la
primera flla?

—; Por qué?

—Porque al tirar
1e las nadadoras
le cayéd una gola
tn « flexible y se
formé un circuito.

— Bueno, jchis-
tes no! A mi la que
me gasta es la cam-
pedn en el salto del
angel.

—Pues a mi de
ese salto s6lo me
gusta el cabello.

—-¢El cabello?

—Sf, hombre, el
eabello de angel.

—La verdad que
esto de la piscina
es una obra espien
dida y modernista.

— I Modernista!,

INFORMACIONES

LAS SIRENAS DEL CIRCO AMERICANO

imodernistal No sefior, esto es obra de un
castizo, y mira tu si serd castizo el empresa-
rio del circo, que se canta por lo j'ondo.

—;Que se canta por lo j'ondo?
—Si, hombre, si, escucha:

rtnoche siiflé.yo... jolél

—Y en cuanto al director artistido, aunque
es Perezoff, resulta bastante activo en eso de
buscar artistas, aunque no estén muy edu-
cadas.

—IEh! jCuidadito!

—Si, hombre, si. Ahi tienes a las nadado-
ras, que no guardan las formas.

—iNo te permito hacer chisles!

—Pero qué chistes ni que hirengenas.
¢Pero es que tii crees que esta bien que ellas
nombren alcalde en Madrid?

— Pero que van a nombrar alcalde?

—¢No?

—No.

—Pufs vas a ver como es cierto: Ellas se
lanzan a la piscina, la piscina esta llena de
agua templada, que al entrar ellas se eleva
de temperatura. Vamos, se pone al cocer...,
y Alcocer es el alcalde de Madrid. Y sabras
que una de ellas se lia enamorado de mi.

—¢Qué se ha enamorado de ti?

—De mi, ;qué pasa? Pero no la hago
caso...

—Y ella, ;qué hace?

—Ella? Pues... nada... nada.

—Thedy, eres un fantasioso.

—TU lo que tienes es envidia de este tipo
torero, y que la campe6n me aprecia. Una
mujer que es un prodigio, que alld en Paria
nadaba y cenaba al mismo tiempo.

—Eso no puede ser.

—Si, sefior;_nada y en él sena.... ba.

—Basta de chistes; formalidad, Thedy.

—Pero td la has visio como imita a la
foca.

—Admirablemente.

—Lo hace también, que ayer se suicido por
ella un foco.

— jAnda, anda! Que no sabes mas que
hacer chistes muy requetemalos.

—¢A que no sa-
bes t0 por qué tie-
nen las nadadoras
los piés tan gran-
det>?

—No; no lo sé.

- Pues por mo-
jarselos tanto. Ya
sabes fu que las
plantas crecen con
el agua...

—iQue te maten,
hombre!

(Ataca la orques-
ta, y R 1 R)).

Nosotros, diver-
lidos, nos vamos
por donde hemos
venido, pero antes
frmamos.

EL CABALLERO
LTIMIDO



NUEVAS DISQUISICIONES SOBRE LAS COMEDIANTAS

D ecid de una comedianla que es perversa,
aturdida, que engafia a su marido y a su
amanle y que hace fracasar las obras por su
torpeza de muia; pero afiadid que es bellay
joven, y su resentimiento con vosotros dura-
ra lo que tarda en marchitarse una flor. En
cambio, asegurad que es dulce, buena, irre-
sistible, que cumple sus deberes como espo-
say es una actriz de maravilla; pero agregad
que no es bonita y estd, ademas, algo «fon-
dona», y su implacable hostilidad os acompa-
fiard hasta la sepultura.

* * I’

La amistad no existe entre dos actrices,
como no puede existir entre dos tenderos de
comestibles. Todas ellas se odian cordial-
mente, y estdn deseando conocer algun deta-
l.e picante de su vida privada para ponerlo en
circulacion convenientemente corregido y au-
mentado.

Para una comedianla, la amistad entre un
hombre y una mujer, es un mito, y en todo
cas, llaman amistad a unas relaciones en que
el amor ha venido a ser lo accesorio despues
de haber sido lo principal. Asi como preien-
den que no se ponga en duda la pureza de su
amistad con el autor Cadérniga o el empre-
sario Cochinardo, prestan, en cambio, muy
poca fe, tratandose de una compafieray son-
rien, con incredulidad, a la afirmacion del
hombre que las dice que no sostiene con al-
guna conocida otras relaciones que las de
una tierna amistad sin mezcla del mas leve
amor.

Cuando una comedianta dice de otra que
«esta bien formada», significa que la aludida
airozmente bizca o esia picada de viruelas.
Si dice, solamente, que «es buena persona»,
equivale a que la infeliz de quien se trata es
fea y mal formada.

No porque haydis estudiado a las mujeres
de teatro y creais conocerlas, podéis consi-
deraros al abrigo de sus reducciones.

Una mirada, una sonrisa, una palabra de la
partiquina mas inexperta, os hara olvidar en
un instante vuestra ciencia, conduciéndoos al
abismo, a .la locura, al crimen, donde ella
quiera...

Los antiguos habian reservado a las muje-
res un hermoso papel en la guerra; a ellas
conespondia contener el furor de los hom-
bres, recompensar sus sacrificios y aconipa-
fiarios en la desgracia.

En la guerra impia de telones adentro, las
mujeres de teatro, lejos de imitar el ejemplo
de las sabinas, arrojandose audaces'y des-
nudas entre romanos y sabinos, para evitar
matanzas y volver a las vainas las espadas
sacrilegas, se mezclan méas de lo necesario
en los chismes y enredos de entrebastidores,
gozando lo indecible en agitar los espiritus,
excitar los animos, afilar las armas y enve
nenar las heridas, en lugar de calmarlas. Co-
locan frente a frente a autores y empresarios,
tramoyistas y comicos, y los inflaman para
que se devoren mutuamente, bu mayor pla-
cer seria contemplar una hecatombe diaria.

Es tan definitiva influencia que la belleza
de una comedianta ejerce sobre el publicc-,
que se ha visto hombres de excepcional ta-
lento, enamorados locamente de actrices vul-
garisimas, sin otra cualidad que su hermo-
sura.

Un conocido dramaturgo, replicaba a un
amigo que le reprochaba su pasion por una

artista sin cerebro; «Yo no la oigo nunca; la
vto hablar.»

* * i

Una de las particularidades mas asombro-
sas de las mujeres de teatro, es la facilidad

con que sé convierten eti grandes sefioras, y
lo pronto que olvidan sus tiempos de modes-
tia, porque la mayoria no han tenido suerte
de nacer aristdcratas, como comprenderéis.

Llegan a un restaurant con un amigo que
las ha invitado a cenar, y escuchan despecti-

vamente al mozo, la lectura de la lista, mien-
tras se despojan de los guantes.

—(",\lQuiere la sefiorita filetes de lenguado?

—No.

—:Un pollo en fiambre?

—NMe sientan mal las aves. .

—Un besteaff acaso?...

—Eso es muy ordinario...

—¢Langostinos con mayonesa?

.—No sé si aqui sabran hacer la salsa
bien ..

_—iPues ya no sé qué ofrecer ala sefio-
rital

—iQué desgracia vivir en Madrid! jNo se
puede comer en ninguna parte! jSi estuviése-
mos en Paris!...

IY pensar que es cinica dengooa, hace dos
o ires afios, tenia por todo solaz, a la hora
de la comida, un plato de patatas guisadas,

que si sabe que existe la Ville Lumiére, es
por referencias!

Se concede superlativa importancia a la
vida privada de una mujer de teatio. Cuando
una artista se halla en escena, no se admiran
sus gritos en el final de la tragedia o se
aguarda con interés el eslribillo de su can-
cién, sino que unos a otros, se pregunian:
«¢Quién habra regalado esos pendienies a la
Furciez?» «;Seguira la Boliche con el con-
de?»

Y sialguna espectadcra llora en la escena
culminante del drama, es de furor por no te-
ner esa diadema de la actriz; y si sonrie ante
la cuplelista, es de alegria pensando que el
conde la va a quitar el automévil de un mo-
mento a otro...

Los trapos y la moda constituyen la princi-
pal obsesion de las mujeres de teatro; pero
esto es disculpable, pues anies dejarian de
ser mujeres que postergar a la modista, al
sombrero, al zapatero y al joyero.

El imperio de la Moda sobre las comedian-
tas, ha sido formidable desde la fecha mas
remota. En tiempos de Luis XV, la moda era
tener la nariz remangada, y todas las actrices
hallaron la manera de ponerla respingona,
segln puede comprobarse por los reiraios
de la época.

Ahora se estilan las cabezas peqaefias, y
si pasaramos revista a las artistas elegantes,
observariamos que la mayoria han sacrifica,
do su cabellera, y ostentan una cabecita pe-
lada como un huevo con el consabido riciio
sobre la frente.

~ Estamos en una época en que muchas mu-
jeres de teatro, son casadas o tienen ganitas
de serlo. Y sus idilios con el autor Ho el
«fenémeno» B, transcienden a la gente como
si se tratara de un asunta de politica interna-
cional.

Esto trae sus inconvenientes. El publico es
muy celoso, y no mira con buenos 0jos que
Chiflanez o el Patito, les arrebaten sus fdo-
los. Aparte de que al casarse son raptadas a
su profesion en el periodo algido de au carre-
ra y belleza, y las que permanecen en el
teatro pierden por completo la idolatria del
publico.

En una palabra, la muier de teatro que S2
casa, se divorcia con el publico, lo cual
siempre es lamentable.

Varias amenas cosas mas descubriria yo,
referente a las comediantas; pero la idea de
aparecer como una criatura indiscreta, me
contiene. Haré puni6 final aqui; repitienJo
que no ha entrado en mis planes molestar ¢
las, ni siquiera colocarlas en un simpatico
ridiculo.

Alvabo RETANA
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—¢Quien de vos es Don Mcndo?
—iMcndal

EL P R |

L a condesa de Pe6én de Mano; arrasirando
unas chanclas, con la elegancia de un nove-
lista puramente psicélogo, llegé a mi despa-
cho, y comenzé a llorar desolada.

La miré sorprendido, y solté de las manos
una ratonera de alambre que terminaba de
construir en aguel momento.

Aciscla se reclin6 desfallecida sobre un
canapé de pino con guarniciones de piel de
comadreja, y supir6 como un boxeador ven-
cido.

—Necesito tu apoyo—me dijo.

—Dispo6n de mi.

—Hay que salvar a Bonifacia.

—Tu hija es lo primero. ;Qué ocurre?

—Te acuerdas de Pio de la Cerda?

—El primogénito de los barones de Fal-
silla?

—EI mismo. Ya sabes que son nobles.

—Lo que me extrafia es que Pio se firme
de la Cerda, cuando su padre se apellida
Vaina.

—Claro que es extrafio.

—Porque, yo creo, ;que la*Cerda, [es su
madre.

—Es que él no quiere que le digan que es
el altimo Vaina de la familia. Ademas, no me
conviene casarlo con Boni.

—; Pero por qué?

—Porque Pio es un «andobal».

M O

Dlbtijo de VILLEGAS

G E N |

—Explicate, condesa.

-Y a sabes que Pio se educdé muy mal en
el colegio de Los nifios bien. A los veinte
afos, lo trasladaron al colegio de EIl nifio
desaplicado, para que aprendiera a bailar
fox, y se impusiera algo en el iratamien-
to que se le debe dar a la enfermedad pan-
creatica, que es de lo que han muerto casi
todos los barones de Falsilla.

-Y o estoy hecho un lio, porque me creia
que la baronesa era la madre de Pio, y que el
padre no era baron.

—Comprende que no puedo explicar me-
jor, sin faltar a la moral.

—La moral, Condesa, no tiene mas valor
que el de la necesidad de emplearla bien.

Este pensamiento, que no es mio, sereno
algo el atribulado corazén de mi amiga Acis-
cla, y por fin me pregunto:

—;Qué opinas tu de los imitadores de es -
trellas, de los transformistas?

—Que se adjudican la gran vida.

—Pero se pueden casar?

—Eso es cosa de la mujer que se atreva
con uno de ellos.

—Pues agéarrate a la ratonera que acabas
de fabricar. jPio es un imitador de estrellas!

—ijCondesal!

—y mi hija esta loca por Pio.

—iAcisclal

T O

—iDuro es para una madre!

—Que duro, ni que cinco pesetas; no repa-
res en dinero.

—Es que necesito salvar a Bonifacia..

La condesa, que vestia como el Todopo-
deroso, y que tenia en sus ojos todas las per-
fidias de los soldados cantabros, se puso de
pie. Estaba palida, y su esbelta cintura se
eodeaba con una correa de piel de hipopéta-
mo masculino.

Llevaba un sombrero cuajado de flores de
Capadocia, y de su falda, altimamente refor-
mada, Cain dos caidas, que disimulaban un
pequefio volumen, como si se hallase en me-
ses menores.

—;Qué opinas que debo hacer, para que
el primogénito de los barones de-Falsilla,,
abandone a mi hija?)

Reflexioné un rato, y le aconsejé un siste-
ma de alejamiento contundente. A la condesa
le pareci6 ingenioso, y al siguiente dia Pioy
Aciscla conversaban en el hall de la regia
morada de la condesa de Pedn de Mano.

Pio recordaba la nariz de Amilcar Barca;
tenia dos preciosos hoyuelos en las mejillas,
y su estatura no era menor que la de un nifio
de ocho afios. Algo atrevida la mirada, un
poco tardo para liquidar sus cuentas, pero
en conjunto un pelele.

Al terminar la condesa de exponerle el ca-
so, Pio di6é un salto mortal, y se desvanecio
sobre un lacayo de Orihuela.

La condesa le habia dicho que Bonifacia se
habia Iniciado en la lectura de nuestros clasi-
cos, y que él tenia la culpa de aquel devaneo.

Pio, juré por el jugo lacteo que habia liba-
do de nifio, que él era inocente.

—Entonces, ;qué hacemos?-le preguntd
la condesa.

—Yo no puedo casarme con una mujer con
ese vicio.

—Renuncio aqui y delante del Nuncio.

La condesa le tendié sus aristocraticos
datiles, y Pio estrech6 los pulgares de Acis--
cfa, visiblemente conmovido.

Un saludo respetuoso, y abur.

A los tres dias, me propuso la condesa que
me casase con Boni. Acepié y nos casamos
en enero. Hacia tal frio, que pasé la primera
noche sin llorar, porque se me helaban las
lagrimas al salir de los ojos.

Bonifacia no habia cumplido los cuarenta
afios y tenia un genio muy corto.

Nuestro primer hijo no naci6, y tuvimos
que resignarnos a que llegara el segundo.

Como tampoco nacia el segundo nifio, la
vieron los médicos, y me aconsejaron que la
apartase de los «autos», al pasar por la calle,
porque lenia en la sangre sulfato de calcio, y
estaba en peligro de ser victima de un airo-
pello. Yo me separé de ella, porque queria
tener hijos.

A mi que me den nifios, que yo los llevaré
al colegio, para que no me molesten.

Ahora lieneBoniun estanco,pero mehequi-
tado de.fumar, porque el humo me hace dafio.
La condesa y yo nos seguimos tuteando, y le
he prometido ensefiarle a fabricar ratoneras.

Bueno, es que mis ratoneras tienen una
gran novedad, que consiste en que yo las
hago sin trampa...

Las hago sin trampa, porque noO quiero
perjudicar a los pobres roedores. También
son hijos de Dios.

Luis ESTESO
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Bn Leningrado, segin la Comision liqui-
dadora del analfabeiismo, hay 51.00) analfa-
betos; 19.000 en la capilal, y el resto en iodo
el distrito.

Pero eso durarard poco.

La Comision se propone en dos afios li-
quidarlos a todos.

iDios miol ;{Qué ira a hacer?...

Porque tratandose de Rusia, es de leoier
algo gordo.

No sé el medio que tendra
con el fin de liquidarlos.
Pero me temo..., me temo...
ique acabe por fusilarlos!

Ej Gobierno inglés esta preocupado por los
gastos extraordinarios que tendra que hacer
este afilo con motivo de las visitas de Sebe-
ranos extranjeros.

La verdad as que son muchas visitas.

En mayo llegaran los reyes de Rumania.
Después los de Italia; luego los de Ingoesla-
via. y finalmente el shah de Persia.

IUna friolera!

Aqui somos mas avispados.

Para evitar los estragos
de esas visitas costosas,
recibimos con halagos
no mas que a los Rayes Magos,
ique encima nos treen cosas!

iOido al parche!

Por Bélgica y Francia anda una banda de
monederos falsos, colando billetes falsos de
mil liras admirablemente imitados.

Lo que te advierto lector. . por si tienes
debilidad por las liras como la has tenido
por los marcos.

y ya lo sabes.

Si quieres una lira..., comprala en los es-
tablecimientos de musica.
b_Asi tendrds la seguridad de que suene

ien.

El Secrelari i del Minisierio del Trabajo in-
glés miss Bo-nfield, que es laborista, ha di-
cho en un almue*zo ofrecido por el Club co-
mercial de Londres, compuesto de capita-
listas:

«El capital es y continuara siendo el capi-
tal, se convierta o no se convierta el mundo
en socialista. El Unico problema qua se
plantea es quien debe ser el Inspcc or del
cap tau.

Sl el problema no es mas que ese,
no abrigue ningun temor...
iYo me ofrezco desde luego
para el cargo de Inspector!

Ya termina el invierno
que ha sido crudo,

portador de infinitas
desolaciones

iYa no nieva ni hielal...
|Ya no estornudo!...

iYa no tengo moquillo
ni sabafiones!...

Desde octubre y noviembre
que empezé fiero,
con sus lluvias y nieblas
y sus heladas,
nos tuvo cuatro meses
a bajo cero,
con las narices frfas
y congeladas.

Que ha sido muy completo
duro y amargo,

lo ilemuestra la serie
de sus herrores,

pues amén de ser triste,
polar y largo,

apuro el repertorio
ae sus rigores.

Hubo nieblas y lluvias,
y fuertes vientos,

y nevadas y hielos
e inundaciones,

y tormentas y rayos
y asolamientos,

y hasta did la Peninsula
dos tiritones.

Hubo también ciclones
y vendavales,

que algunos dias fueron
da Espafia azote,

y arrastraron motivos
ornamentales*

hasta Fuerteventura
y Lanzarote.

Se arrasaron comarcas
muy florecientes;

en el mar perecieron

cien marineros,

y murieron en tierra
miseras gentes,

las que no por el frio,
por les braseros.

Se perdieron cosechas
y plantaciones,

en las vegas del Jucar,
El Duero, el Segre...

Estuvieron aisladas
muehas regiones.

iy no pudo haber toro.”
en Vista-Alegre!

No hubo ni un dia bu. no,
aun siendo elaro,

ni una noche siquiera
sin fuerte helada,

con la ropa a las nubes,
el carbén caro,

y la pobre peseta
desvalorada.

Fué de prueba el invierno
que ya agoniza...

iNi el méas fresco aguantaba
sus achuchones!...

iCemo que obligdé a muchos
a irse a Nifia...

y uno da ellos fué el conde
de Romanones!

No recuerdan los viejos
y los aneianes,

otro invierno de frios
tan riglrosos,

ni otro en que la «difiaran»
mas hombres sanos,

y en que se produjeran
ma&s catarrosos.

iYa el term6émetro sube!,
la brisa es blanda...

Esto es ya del invierno
la despedida,..

Podemos desprendernos
de la bufanda,

y empefar los gabanes.,.
iVuelve la vidal...

A la Mancomunidad
de una guardilla trastera,
le han quitado la bandera
que era una preciosidad.

Y haciendo pesquisas vari s,
cantando esta, aunque la enoji:
«Bonderita, ti eres roja»...
lo mismo qua en Laa corsarias.

Se va a encontrar en s tuacion
poco grata y lisonjera
al quedar sin la... «bandera»
iy sin quien le dé jabén!

Y si algun dia la pilla,
guardenla en sito de gala,
pues disponiendo de «sala»
ino es su puesto la guardilla!

Yo no lo creo; pero dicen que por fin ha
terminado la revolucion en Méjico con el
triunfo de los federales que han derrotado
por medio de las armas a los rebeldes copi-
taneados por el general Huerta.

Este, a quien se daba por muerto, vive. No
ha recibido mas que dos chuletas, que, natu-
ralmente, han sido de Huerta. Después pudo
embarcar y huir.

Y terminado el bele'’n
que puso al pais "-lerta,
le dicen los que le ven
marchar: «Que te vaya bien!
iy amigazo..,, hasti la «Huerta!»

Las mujeres inglesas estdn en visperas cié
conseguir el voto.

El Gobierno ha aprobado en segunda lec-
tura el proyecto concediéndolo.

Lo malo es que el numero de elect re<
ma.'icullnos es de 10.400.000, y en cambio il
de mujeres se eleva'a 12.500.000.

iUna mayoria de dos millones!

Su triunfo estd descontado.

Van a e”tar los ingleses gobernados por
seﬁloras, que si sOn guapas..,, jtirj, que le
vas!

Pero, ¢y si no loson?...

iTener en Gracia y Justic a
todo un Bergamin con faldas,
te lo confieso, lector,
me haria mdy poca gracia!

jYo llevaria a ese puesto
una ministra muy guapa,
y dejaria en Prisiones
a la fea y desgarbada!

F. ROIG BATALLER



TEATRO «PEZAO»

S AN D I A S

Y ME LOCOTONES

CUALQUIEB COSA, EN UN ACTO, DIVIDIDO EN DOS
CUADROS. NO CONTIENE CPOX-THOOTS»

Cuadro primero. ~ Una isla, con boquero-
nes. Dichos boquerones estan frftos, pues loa
pescadores les amargan la salada existencia.
A un lado hay una huerta valenciana, y al
otro, hay lo que hay. En primer término, al
centro, una gran concha de almeja, ya jamo-
na, que puede servirle al apuntador. En el
suelo—sus cuerpos en la arena—tu-nbadas
«a la marinera»—varicis almejas, (Coro.) Alo
lejos pesca, taciturno, un bacalao rubio, con
un sable colgado de la raspa. Es un bdcalao
muy salado: se pasa el dia haciendo retrué-
canos.

(Al encaramarse el telon se halla en escena
Nemesio, que, a pesar de hallarse, no se en-
cuentra, no se encuentra a gusto. Abre los
0jos, mira al cielo y deja partir, para no vol
ver mas, un suspiro, con aire de ventilador
caro. Al poco rato lanza dos gritos: «jAhi
iAy!», uno de asombro y otro de alegrfa. Se
asombra; acaba de ver a su amigo y compa-
fiero de viaje. Damasco.También el asombro
de Damasco es bueno. Se abrazan tierna-
mente y comienza la obra.)

N.—iDamasco!...

D.—jNemesiol...

N .—Pero, {como td por aqui?

D.—Ya ves que te sigo y te seguiré hasta
el «requiescant in pace». Pero, ¢qué te ocu-
rrig?

N.-Que por culpa de mi pipa me cai al
mar. A poco me ahogo.

D.—jRepepal Digo, jrepipal Ahora lo com-
prendo lodo. Se te cayd y td le arrojaste al
mar por la pipa.

N.—No, que fué por la popa; pero claro que
pjr la pipa.

D.—Y yo, po; salvarte, me arrojé, al verte
caer, como si me arroja a de un tranvia. Y
las he pasao ncgres, chico! Y menos mal

que, a fuerza de nadar, he llegado a esta isla
vivo. Pero creo que mejor hubiera sido di-
fiarla. jAqui, ;qué vamos a llevarnos a la
boca?

N.—La mano, al bostezar de hambre. Pero
a mi me importa un pito floreado.

D.— Qué vamos a llevarnos a la boca.
Dios mio?

N.—.. Un pito, un pito me importa a mi
todo.

D.—Pero, ¢qué estas diciendo?

N.—Mira. ¢(No te dice a ti nada esa huerta?

D.—Ni me pestafiea.

N.—Pues ahi tenemos chuletas...

D.—;De huerta?

N.—.. Y si no chuletas, tengo la seguri-
dad de-que hay fruta.

D.—jMe veD vegetariano!

Cuadro segundo.—La misma decoracion
del cuadro anterior.

(Al levantarse el telén Nemesio y Damas-
co se hallan jugando tranquilamente ala taba.
Son dos seres feMces En la huertatienen, en
abundancia, sandias y melocotones. Nemesio
se dedica a los melocotones y Damasco a las
sandias. En seguida de levantarse el telon

salen aescena varios Tipos raros, que se
apoderan de los naufragos.)

Tipo 1.“—jQuedan ustedes detenidos! (Los
vegetarianos se quedan de una pieza.) jEh!
No se opongan, porque les pondrCTiOs ca-
misa de fuerza.

N.—A mi pueden ponérmela; y si de paso
quieren darme unos calzoncillos, lo agrade-
ceré una burrada.

D.—No metas la pata, Neme. Céllate.

N.—;Pero no oyes que pido una muda?
Creo que mas callao...

(Los «Tipos raros» hablan entre si, lan-
zando furiosas miradas a los prisionero?.)

Tipo 1.®-Escuchad: Tengo el tenlimiento
de comunicaros que se 0S va a imponer un
castigo duro, jpor bestias!, hablando en
plata.

N.—;Duro?

D.—;En plata?

T. 1.“-Sabed que de los melocotones y
sandias de esa huerta, Unicamente puede
comer nuestro rey Rhin.

N.-¢Rhin?

—D.—¢Rhin?

T. 1.0—Rhin.

N.—Parece que estamos tocando la gui-
tarra.

T. 1.0—El castigo que se 0s impone con-
siste en haceros «expulsar», enteros, todos
los melocotones y todas las sandias que os
habéis comido. Rhin es poderoso. Rhin pue-
de haceros eso y mas. Rhin...

N.—Bueno, hombre; no toque usted tanto
el timbre, que ya le hemos oido.

D.—Oye, Nemesio: ;Tehasdao cuenta del
mal cefé que tiene el castiguito?

N-—Me la he dao, y me rio con todas mis
ganas.

D. (.Indignado).—;Te hace gracia?

N.—Una enormidaz. Aunque yo no lo voy
a pasar muy bien, pues los melocotones que
me he comido eran de los mas 'gordos, por
bien empleado doy mi castigo con tal de
verte a ti «expulsar», jenteras!, las sandias.
iCon lo gordas que eran!

D. (Al darse cuenta de lo que le espera).
—iMi madre! (jMe han mataoli (Cae desva-
necido al mismo tiempo que el)

TELON

NicolAs de

salas



PASAJES DE CARNAVAL

L A B R ip M A
¢ |, sefior. Hice el lidiculo de una manera
lamenlable.. Lo reconozco, y me avergiienzo
de ello, ¢Usted no.sabe acaso el engafio de
que fui vicllma por labroma que me gastaron
mis amigos? Pues, escuche; lenga la bondad.

Ame lodo.sepa que didme, en un absurdo
afan de diversion, la idea de disfrazarme
para marchar con unos amigos a correr, a
canlar, a grilar por las calles enlre «confetli»
y serpentinas, rindiendo culto al dios Momo.
Todo esto intentaba yo hacerlo, naturalmen-
te, sin que se enterase mi novia. Porque yo,
sefior, tengo una novia. Mejor dicho, tenia,
que no es lo mismo. Una muchachita roméan-
tica, espiritual, y, por lo tanto, un poco im-
bécil.

Y yo comprendia que mi novia, con su ro-

manticismo rayano en la cursileria mas des-
enfrenada, no me habria de permitir de nin-
gun modo que yo me disfrazara; jamas con
sentiria quecomeiieselu vulgaridad grotesca
de disfrazarme para ir por las calles haciendo
el ganso,,divirtiéndome de modo tan poco
exquisito y espiritual.

iNo sabe usted la desgracia que supone el
tener una novia tan romantica como la mial
Una de esas mujeres cursis y sentimentales
que todo lo encuentran vulgar, ordinario o
ridiculo! y como Lili, ninguna. Para ella bas-
ta el sonarse las narices y otras muchas ne-
cesidades de la vida son co”as odiadas que
la descomponen por su ordinariez, exenta de
idealismo y espiritualidad..

Por lo tanto ¢como enterarse, sin un ata
que de nervios, de que yo anduviera.por ahi,
en confuso tropel con payasos y destrozo-
flas, como el mas.sabafionudo hortera ola
criada mas zafia? Asi es que, pensativo, me
preguntaba:
¢ Qué hacer. Sefior, qué hacer para dis-
frazarme sin que Lili se entere?

Hasta que, por altimo, no encontrando me-
jor recurso, para no tener que ir a.verla en
los dias de Carnaval, pretexté una gripe que
me tendria en cama unos dias, loa suficientes
para jueiguearme a mis anchas.

y el domingo de Carnaval, poto después
de comer, ya estaba yo vestido de méascara
en casa de un amigo, cuanco a uno se le ocu-
rrio... .;A que no se lo figura usted? Puts
nada menos que fuésemos disfrazados a dar
una broma a mi novia y a unas amigas Ssu-
yas. Como es natural, me negué, alefiado.
iPues si! jPobre de mi en cuanto ella me vie.
se de mascara, advirtiendo, ademas, que lo
de la gripe era un engafio. Peio al decir las
razones que a negarme forzaban trataron de
convencerme, exclamando;

—Anda, Pepe, que no te preocupa eso a ti
poco.

y uno afiadio:

—Ademas, ;crees td que ella te va a cono-
cer? iCa, hombre! Ahora te pinto yo la cara
estupendamente, y no te conoce ni tu padre.

Al fin, cedi. Claro estd que la condicién.de
que me pintaran, y cogieron pinturas, pince-
les, aguas, sintiendo yo en seguida las pince
ladas humedas que me cosquillearon la cara
durante largo rato..Tan largo, que ya empe-
zaba a impacientarme, pensando si estarian
conviniéndomela en una verdadera obra de

arte pictorico, digna de su exhibicidn en el
museo de Arte Moderno.

Una vez hubieron acabado, pedi un espejo,
queriendo contemplarme. Pero, jvaya por
Dios! Resultaba que no habia ninguno en
toda la casa.

—NMira, chico—me dijeron luego de buscar-
le indtilmente— no encontramos ninguno-
pero no importa. Ten la seguridad de que asi
no hay quien te conozca.

Al cabo de un rato, ya.en la, calle, fuése
porque la alegria contagiosa me invitara a
sacudirme preocupaciones, fuése por llevar
la seguridad de no ser reconocido, es el caso
que ya hube perdido el miedo totalmente.
[Bah! Después de todo, serian absurdos mis
temores. (No le parece, sefior? ;Cémo iba a
adivinar.Lili en aquel pierrot.pintarrajeado a
su novio, a su Pepito, a quien ella creeria a
tales horas en la cama bajo mantas? Bien
tranquilo podia hallarme, ¢no.es cierto?

Esto es lo que yo me figuraba; jpcro mal-
dita sea! Aqui viene la tragedia. Vera usted.
Derrumbéaronse mis alegrias al acercarnos a
Lili y sus amigas, y ver a mi novia dirigirse
a mi hecha una furia.

EL-BOTLONES---;Espéra Cofitestacion?

ELLA"=SI; pero-que no-te derrningln’sevillano.

—ijiCoémoU ;Tu, Pepe? jAh, canalla, sin-
vergiienza! Con que me avisaste que estabas
enfermo vy te disfrazas, ¢eh? jQuitate de mi
vista, que te arafio, que no quiero volverte a
ver més en la vida!

Debi ponerme palido. Tanto, que la pali-
dez se notaria a través de la pintura de mi
rostro.

*Pero, jcaray!—pensaba—. ;Cémo ha po-
dido conocerme tan b.en pintado como estoy?
y que por la voz no debi6 ser, porque no ha-
bia hablado adn. jAh! Seguramente algln
amigo canalla y envidioso que me delat6.»

y desesperado marché a mi casa, y cuando
alli me coloqué ante un espejo para despo-
jarme del disfraz... joh! No quiero ni recor-
darlo. Poco faltome para caer al sudo des-
tnayado. Vi, sefior, que mi cara estaba lim-
pia como siempre, sin la menor sefial de pin-
tura. y entonces comprendi. Mis amigos ha-
bian hecho que me pintaban el rostro. Pero
gastdndome una broma mojaron los pinceles
en agua en vez de pintura sin que yo lo no-
tara.

Enrique ESTEBAN DE VERA

Dibujo MIGUEL



UN B UEN AMIGDO

D on Eladio Pérez. llegaba siempre a la ofi-
cina, trayendo tras de sf, nn hélito embria-
gador de optimismo y de felicidad. Entraba
de prisa, decia un «buenos d(as>, jovial y
placentero: repartia sonrisas a diestro y si-
niestro; a los que hallaba a su paso, golpeéa-
bales en el hombro, zalamero: y luego, des-
pués de estas muestras de regocijo, sentaba-
se ante la mesa de despacho, y a trabajar...
leyendo el periédico de la mahana y comen-
tando los sucesos politicos,Icon'el compafiero
de al lado.

Para el buen hombre, la vida era una carre-
tera general, rodeada de flores a ambos la-
dos. Relativamente joven, pues aunque habia
traspasado los cuarenta y cinco era gordo
como un tonel, pues la satisfaccion del vivir,
le engordaba (iue era un encanto y para re-
mache de su felicidad, poseia—gracias al sa-
cramento-una esposa, con veintiocho anos,
opipara, suculenta, manjar de Césares.

Su ®ficina, su mujer y el comer bien, eran
los temas sobre los que giraba su felicidad;
mas, como todo es poco estable y duradero
en este picaro mundo, la diosa adversa, em-
p3z6 a hacer muecis al buen Pérez, y para
éste llegaron los sinsabores de las primeras
contrariedades.

La oficina—que era un santuario, donde se
celebraba culto a la comidillay a la murmu-
racion—sufrié un cambio lamentable—para
los funcionarios—en cuanto al régimen inter-
no, debido a la anormal normalidad del gol-
pe de Estado. El trabajo se impuso, y como
consecuencia, muchos empleados tuvieron
que ir por las fardes, para poner al dia los
negociados: y he aqui, que a Pérez, tocdle en
suerte'ser uno de los que por las tardes te-
nian que reincidir en la asistencias, y hacien-
do de tripas corazoén, y ante la mesa de des-
pacho pasabase, de cuatro a siete, dandole a
la pluma, para saciar el anhelo de resolucion
de los innumerables expedientes oue dormian
el suefio de los justos, por debilidad de los
injustos...

Aquella tarde como las anteriores, llego,
saludé, sonrid y pop fin. se sentd. Encima
del bade una carta del interior, esperaba la
avidez de sus ojos Abri6 el sobre y leyo6:

«Amigo Pé-ez: Eres de una candidez que
espanta. Te muestras satisfecho de la vida,
porque ganas un sueldo en una oficina, por-
que tienes una mujer que es una pera en
compota, y porque comes bien; ¢no es eso?
Pues un amigo leal, te dice que aln eres mas
feliz, pues el rato que estds en la oficina, un
buen amigo tuyo se encarga de entretener a
tu mujer. iCreo que no te podras quejar!»

Pérez no pudo leer méas, la sangre toda se
le fue a la cabeza, y sufri6 un desmayo-

Cuando recobr¢ el uso de sus facultades
mentales, entre los brazos de los compafie-
ros. adn estrujaba el anénimo que le quitaba
la honra.

—;Qué hacer?—pens6—. Esto es una in-
famia, una vil calumnia. Pero, ¢y si fuera
cierto?

AUln estuvo pensando un ratito mas, sobre
la duda que le torturaba. Por fin se levanté y
con paso indeciso sali6 ala calley se dirigio
a su casa.

Cuando llegd, extrajo del bolsillo un 1a
vin, y tras de abrir con sigilo, se encamind
a la alcoba para ver si el tdlamo era vio-
lado.

Abrié la puerta de la habitacién vy, joh,
qué espanto!, uno de sus mejores amigos
compartia con su esposa, las delicias del
amor

Pérez crey6 ver una vision, y llevandose
las manos a la cabeza, exclamo6 lleno de con-
fusion;

—iQué terrible duda! jDios miol...

y en la frente not6 el brote de dos granos,
benignos, cuando se llevan con pacienca y
resignacion...

Auretiano LINARES-RIBAS Y LAGUNO

-Entonces, Maruchi, ;qué quieres que te traiga cuando venga de Paris?...

-Pues mira, papa, traeme... traeme...

un nifio como el que le han iraido"a mama.
Dibujo de SERNY



CONCURSO DE MARZO (Véanse las condiciones en el nimero 68.)

16.—Ruido alegre.

17.—Frase de resignacion.

18.—Pregdn.

19.—Era un usurero, pero...

I[11 oflo *«««SNON

BN B MR P cuerno

20.—iHay que ver, qué pescuezo!

PA VLELTAS NOTA

Una pregunta

REaRAITD :uerts cada mes

—SI usted dispusiera de un tepoep olo>
(dénde se le colocaria para ver mejor?

Bntre los que remitan las contestaciones mas inge-
niosas, previo el envio del cupén ordinario se sortearan
UNA ESTUPENDA CAMARAIFOTOORAFICA MAR-
CA KODAK.

Las soluciones a OHESAL liasta el dfa primero de
abril. El premio y a quien ha correspondido se insertara
en el nimero correspondiente al dfa 6 del mismo mes.

(Véase el numero 68.)
Canpooiato  Malalienipislico

Espero todovia las soluciones.
¢Para quién sera la copa?

i€hi lo su:

Soluciones a los matatiempos del mes de febrero.

Castellana.

Cenotafio

Entorpecido.

Monolito.

Jardinero.

iMecachis en diez!
Villano.

Parasito,

Lepiddpteros.

A Dios rogando y con el mazo dando
Libidinoso.

Misantropia.

Tumefactj.

Iconoclasta.

Destrozona cara de mona'

2 e
ORODREBESwom~wo o~ wN -

16 En siendo de Zaragoza..
17 Contrastado.

18 La Divina comedia d.-I Dante.
19 Entusiasmo.

20 Sintoma.

21 Camarada.

22 Fenece.

23 Vini, vidi, vinci.

*J4 Protocolo.

1% Uruburu.

26 Releva.

27 Entreacto.

28 Boticario

29 Arterio esclerosis.

.30 Lancero.

Han ratnlfldo soluciones DOS MIL TRESCIENTOS DIEZ Y NUEVE COFRA-
DES, de las gnc solo son EXACTAS COMPLETAMENTE las ciento ocho

firmadas por los siguientes:

Mariano Sanchez, de Madrid; Aurelio L6-
pez, de Bilbao; José Ronda, de Madrid; Anto-
nio Montes, de San Sebastian; /osé Requena
Amords, de Cartajena; Eusebia OH de Mon-
tes, de San Sebastian; Manuela Sanchez, de
Gascuefia; Alfonso Pérez, de Madrid; Leandro
Zapata, de Madrid; Francisco Piquer, de Bar-
celona; Saturio Gémez, de Soria; Nicasio
Rios, de Malaga; Federico L. Lépez, de Cadiz;
Angel Valdenita, de Madrid; Fernando Ruiz
Coca, de Madrid; Maria Luisa Medina, de
Madrid; Antonio Ruiz, de Aranjuez; Emilio
Rifion Melgar, de Madrid; Remigio Nifio
MaHer, (este y el anterior son el mismo ;eh?
Sepa el cofrade que por aca ~chamullamos un
poco de eso») Koradingort, de Corufa; Is-
mael Castro, de Lugo; Isabel Hernandez, de
Madrid; Benito Vicloso, de Madrid; Silvestre
del Todo, de Villanueva; José Roeror, de Ba-
dajoz;/. J, Pérez Alonso, de Vitoria; Ramiro
Gomez, de Madrid; Indalecio Pefalara, de
Segovia; Juan de Dios Martinez, de Mataro;
Enrique Pérez, de Valencia; Ramiro Gomez,
ds Madrid; Vicente Frade, de Madrid; Nazario
Pascual, de Logrofio; Pedro Gomez, de Tala-
vera de la Reina; Marceliano Hernandez, de

Madrid; Eleuterio Melcén, de Madrid; Juan
Goémez De minguez, de Alora; José Luis Miiler,
de Madrid; Silyerio Corriente, de Bilbao; Vi-
cente Piflerda, de Santander; Generoso Peire,
de Madrid; Sinforiano Crespo, de Palenci ;
Manuel Abad, de Dos Casas; Antonio Salido,
de Madrid; Julidn Rodriguez de Diego, de
Madrid; Mateo Aranda, de Alora; Luis Can-
elo, de VallaJolid; Antonio Torres, de Sego-
via; Baltasar Vindel, de Madrid; Victoriano
Cuadrado, de Madrid; Antonio Maria Delga-
do de Madrid, Fernando Marin, de Sevilla.
Nicolas del Rio, de Sevillo; Mercedes Zo-
rrilla, de Madrid; Atanasio Maraver, de Se-
villa; Valentin Castro, de Malrid; Luis Gue-
rra, de Madrid; Atilano Chamorro, de El
Escorial; Maria Echevarria, de Teruel; Cos-
me y Damian Altuero, de Tetuan; Antonio
Fernandez, de Ecija; Mariano Pe'rez, de
Alava; Joaquin Pérez Lopez, de Madrid;
José Martin de Alicante; Luis Hernandez, de
Madrid; Luis Garcia Quintela, de Madrid;
Eduardo Carazo, de Madrid; Ramoéon Ma-
raver, de Madrid; Ernesk) Gutiérrez, de Al-
bacete; Herminio de Lallave, de Gijén; An-
tonio Feilo, de Oviedo; Cristina Manchon, de

Martinez. Corufia.—De esa tierra el Unico
percebe que no me gusta es usied, ini con
mayonesal!

Pafe Madrid. —Bueno, pues, y a
ceslo.

Desli. Barcelona.—jQué po. o nuevo ni ori-
ginal nos resulta usted!... Parece usted dis-
cipulo de Artenio Precioso.

Alfonso. Madrid. - No de n ustedes una.

L. Martin.—jAdids, vida! Eso hemos dicho
a su caricalura al lanzarla al ce-to.

Gil, Lopez, Pancho, Blanco.—No sirven.

Amords.—Tampoco.

As. Madrid. —Etllra en turro uno para su
publicacion.

Meléndez. Madrid . —Iden, fd. id. j>en
(po;que me figuro que dibe usted ser jo-
ven

L. Barrero.—Se publicaran, pe o no haga
esos pies tan grandes.

Fernando Villegas. Madrd.—Se publica-
ran, aung.e agunos tenen chistes muy
oidos ya.

L. Ortiz Rosales. MadriJ.-No nos g”s a

. usted nada.

Nar.— Eso que nos envia son caricatu-
ras personales? Pues no nos habiamos en
terado.

iPaf!

Pontevedra; Eduardo Perea, de Jerez de la
Frontera; Manuel Garcia, [de Avile; Benito
Rubio, de Madrid; Enrique Barrero d<Ma-
dtid; Juan Rivero. de Pefiaranda; Adelardo
Ru z, !de 'Calalayuj; Adrian Gomez, de La
Granja; Hortensia Nancheres, de Zaragoza
Pedro Gomez Marron, de Guadalsjara
Joaquin Herraiz, de Madrid; Aparicio Garcia
de Madrid; Esperanza Fernaudtz, de Jaca
Gaspar Campos, de Caceres; Ignacio Pia
fiero, de Madrid; Rita Claramuni, de Ge
rofa.

Damian Rodriguez, de Monteruil (Francia);
Julio Abril y Mayo, de Toledo; Francisco
Cartagena, ||de Madrid; Leén Camacho, de
Murcia; "Rafasl Gonzalez, de Coérdoba; Pe-
tronilo Mascaraque, de Madrid; Amalia Con-
teras, de Madrid; César Garcia lglesias, de
Santiago; José Cendon, de Madrid; Carlos
Izaguirre, de Bilbao; Luis Morato de Zara
goza; Mariano Her'andez, de Madrid, Fere-
rico del Amo, de Navalmora'; Enrique San-
t"mia, de Ciudad Real; Eduardo Ballenilla,
de Soria; Enrique Bebia, de Madrid; Jacinto
Salgado, de Barbastro; Fernando Motril, de
Madrid; Feliciano Barbeio, de Alcantara, y
Lucas Sampedro de Madrid.

De estos 108. los que van sefialados con
letra bastardilla, han tenido una o dos cola
duras, por lo t"nto, quedan exc'uidos del
sorteo ppra la adjudieacion de los pr mios;
pero por via de «consolacién», he sorteado
entre todos (estos y los otro*-), diez ejem-
plares del libro titulado RELATOS DE UN
VEJANCON, del que e< aitor V. Garcia Va-
lero, cuyo precio es cuatro pesetas en
librerias, siendo el resultado de los sorteos
el que daremos a conocer en la fecha indica-
da y con esto creo que les cofrades mata-
tiempistas no tendrdn nada que objetar, pues
mi deseo es complacer a todos. - GRESAL.

le

CUPON_ para
. acompanar a
! todo trabajo litera-
. rio o dibulo, asi
i como para cualquier
, concurso, ex cepio
cl especial de Mata-
; tiempos
ecemII@aaaa» e * 1

: CUPON nim. 3 |

: para acompafiar a j
! toda soluci6n que ;
; se remita para el
I concurso de Mata- ! 1
! tiempos de marzo, | :
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Pida la tarifa de anuncios de esta revista a la Administra-
cion de la Publicidad PRENSA MADRID
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(EDICION DE ANUNCIOS)

Doctor Fourquet, 4.-APARTADO [.10S.-Tel. 30-76 M.-MADRID

V EMPRES-A ANUNCIADORA CI RCO AM E R I CAN O
LOS TI ROLES ES NUEVO PROGRAMA

Conde de Romanones, 7 y 9.—MADRID Todo él compuesto de grandes atracciones, desconocidas
TELEFONO 331-M-" . en Madrid, procedentes de los grandes circos de

GraH Bretafia, Francia, Alemania y Estados ['nidos

LA PUBLI1IC1IDAD

FPtO G R . A A.
Agencia de anuncios de Angel Tegeho

Le6n, nim. 20.—MADRID—.Teléfono 10-85 M 1. Rilurla, barras fijas.

1 11 IB 2. Leers Arvcllos, famosos gimnastas equilibristas.

PARA ANUNCIOS 3. Lou Lol y ADT. Gran novedad. Clown femenino
PRADO-TELLD®O y su desopilante augusto.
Cruz, 10, entresuelo.—MADRID 4. The FIaCOris, 1os temerarios trapecistas.

L} BT I 5. Judex, el extraordinario tirador y el gran artista

Estas agencias admiten anuncios para esta revista. cinematografico.

6. Ogios, en su novedad ciclo aérea.

7. 1IURTII FARRA, 1a reina del hierro, y su médium
P a n C h O KO I ate _ «REX». EL ENIGMA DEL SIGLO XX.

8. Ricono StUlia, ecuestres y la célebre saltadora
(REVISTA INFANTIL :: SALE LOS DOMINGOS) LAURITA. ;
20 PAGNAS EN COLCRES 20 CENTIMOS 9. Poinpof, Tlied y Emij, incomparables clowns.

10.  Morris Abbins, 1a carrera de la muerte.

11.  Reinsch, triple jockey,

e | R £ IA A 12.  Maeluica y Nifio Fabri, augustos de soirée.
t t
odas 1as semanas & sus Jectores 13. The Rebras, perchistas.

para el 100 stillas de piista 14. Hermanos Albanos, clowns parodistas.
15. Hllke. SUZAIVE W URTZ,

C I R C O A M E R I CA N O . campedn de Europa y su troupe de be-

llas NADADORAS.

Esta Revista, la mejor de todas las espafiolas,

COMPRE USTED _ _ _
Todo Madrid desfilara, para ver lo nunca visto, por el

Pancho Kolate CIRCO AMERICANO .
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DEPURATIVO N O IRRITA
ANT IBILIOSO” NO DEBILITA

ANTIHERPETICO  AGUAS MINERALES NaTURALES EFICAZ EFECTO
PROPIETARIOS:
HI1JOS D E R . J . CHA.
CALLE DE LA LEALTAD, 12). = = = MADRID



HEMEROTECA
MUNICIPAL

L d R | S ( céntimos

—Yo perdi la pierna el mismo dia queme ascendieron a alfécez.
—iSi que fué mala estrella!





